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Introducao

NORMA E CODIFICAGCAO: A PRODUGAO
LINGUISTICO-GRAMATICAL PORTUGUESA
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Diversidade idiomatica e estandardizacdo. A producéo linguistico-gramatical portuguesa

A linguagem humana estabelece com o seu utilizador ndo s6 uma
relacdo imediata, mas também uma relacdo mediatizada pela intervencao
reflexiva deste. Assim, o0 que € possivel reconstituir da historia da
humanidade mostra-nos que o interesse pela linguagem é tdo antigo quanto o
proprio homem e que o desenvolvimento desse estudo foi
conciliando / alternando dois tipos fundamentais de atitude: a que subjaz ao
puro interesse especulativo, sendo a reflexdo estimulada pela percepcdo do
caracter sistematico e organizado da linguagem, e aquela que, a partir do
conhecimento (frequentemente parcial) do objecto de estudo, pretende, de
forma mais ou menos consciente e pela consideracdo de um modelo, intervir
sobre aquele; a analise metalinguistica é, neste caso, favorecida pela
consciéncia da variabilidade dos idiomas. Se, historicamente, sdo os valores
literarios e religioso-rituais que primeiro legitimam posturas deste altimo tipo
(considerem-se as motivacdes que subjazem a célebre gramatica de Panini
sobre o sanscrito e as gramaticas gregas e romanas da Antiguidade),
facilmente a actividade codificadora absorve funcdes que decorrem do valor
simbdlico e unificador de que a linguagem se pode revestir: pela
gramatizacdo', os povos nobilitam ou reabilitam os respectivos idiomas, que
dotam de um instrumento essencial ndo s6 a sua fixacdo, mas também ao seu
desenvolvimento (elaboracdo), e conferem a comunidade que assim “cuida”

da lingua um acrescido valor civilizacional.

! Damos a “gramatizacdo”, neste contexto, um sentido semelhante ao de “codificacéo” e
diferente do associado ao termo “gramaticalizacdo”, que se refere a situacdo em que uma
unidade lexical assume uma funcdo gramatical. Trataremos com mais pormenor, em 7.2.
(Ascensdo e gramatizacdo dos vernaculares: o eixo de uma revolucdo “técnico-linguistica™), o
sentido com que utilizamos, a partir da proposta de Auroux (1992:28-35), o termo em causa.
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Assim, e quer se valorize a dimensdo da razdo, quer se considere,
fundamentalmente, o dominio do uso, € com alguma “naturalidade” que, na
histéria do pensamento linguistico, se desenvolve a nocdo de norma ou
modelo: nalguns ambientes epocais, essa norma assenta nos principios da
I6égica, que a linguagem deve, entdo, reflectir; noutros contextos, o modelo
depreende-se da (de uma) pratica. Reserva-se, no entanto, e em qualquer dos
casos, um lugar de destaque para a nocdo de incumprimento ou desvio; nem a
nocdo “objectiva” de norma, inovagdo tedrica que permite a ciéncia
linguistica actual lidar com a evidéncia do constrangimento social sobre a
actualizacdo idiomatica, consegue eliminar o conceito de “irregularidade”

pressuposto pelo de “normalidade™.

Enquanto estruturas passiveis de aplicacdo em actos concretos de
fala, as linguas revestem-se de uma dimensdo socioldgica cujo estudo,
progressivamente estimulado ao longo do século XX, também orientou
algumas discussdes sobre a identidade da propria Linguistica. Um conceito
como o de norma e um fendmeno como o de estandardizacdo encontram-se,
precisamente, entre aqueles que a investigacdo actual mais formalista e
orientada para as regularidades do sistema ou para a competéncia do falante
considera marginais. Na verdade, a constituicédo / definicdo de uma variedade
“standard” apresenta uma clara vertente linguistica, de que os trabalhos de
codificacdo (seja ela gramatical, ortografica ou lexicolégica) normalmente
ddo conta, mas nao se pode dissociar de um sistema de crencas e valores que
espelha a estrutura social. Se “aquela linguistica” ndo assume o problema da
avaliacdo das variantes e variedades, porque integra teoricamente o principio
da igualdade entre elas, também ndo sobra, na sua analise, lugar para a
evidéncia de que todo o falante exibe e aplica conceitos como “falar bem” e
“falar mal” e de que a linguagem € uma actividade acentuadamente

normativa. Entre os linguistas ha, entdo, quem (apresentaremos adiante as
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ideias de autores como Haugen) conceba uma Linguistica Prescritiva, cujo
dominio privilegiado de aplicacdo é a planificacdo linguistica, e / ou
desenvolva modelos descritivos com o0s quais se da conta das dimensdes
linguistica e sociologica (epistemologicamente conciliaveis, no ambito do
estudo da linguagem) do fenémeno de estandardizacdo. Se os especialistas do
Circulo Linguistico de Praga avancaram com as primeiras propostas de
formalizacdo de modelos para o estudo da estandardizacdo, a difusdo dos
principios de igualdade entre os povos e a defesa do direito destes as
diferentes formas de expressdo de identidade colectiva deram uma renovada
importancia e toda a legitimidade ideoldgica a esse tipo de trabalho.
Considere-se, por exemplo, e apenas para referir universos que nos estdo
cultural e fisicamente proximos, o modo como as reelaboradas propostas
daquele grupo de linguistas sdo integradas por Henrique Monteagudo nos seus

estudos sobre a situacao ou histéria (socio)linguistica do galego.

O peso que, neste trabalho, cabe as questdes introdutorias e de
contextualizacdo resulta, portanto, tdo somente do caracter multifacetado e
intemporal dos temas que tratamos. Assim, na Parte | (Prescricdo / descricdo
e o0 desenvolvimento dos estudos linguisticos), privilegiamos aspectos de
natureza fundamentalmente epistemoldgica: reflectimos sobre a identidade
da ciéncia linguistica e sobre a (ndo) integracédo, no seu ambito, de questdes
como a da norma e a da estandardizacdo, consensual que é o reconhecimento
da dimensdo hibrida de tais conceitos. Percebendo, no entanto, que a
consideracdo destes ndo € uma conquista da modernidade, pareceu-nos que o
enquadramento do trabalho que se segue se enrigueceria pela inclusdo de
uma breve e orientadora, porque assumidamente muito “orientada”, incursao
pela histéria da Linguistica ou da reflexdo sobre a linguagem; da organizacao
desse tipo de dados (recolhidos com os propoésitos e limitacbes que

oportunamente expomos) resultou, entdo, a Parte Il (Um olhar -orientado(r)-
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sobre a histdria da Linguistica). A dimensao historiografica de que o trabalho
gue aqui apresentamos assim se reveste €, em suma, o corolario da nossa
constatacdo de que a reflexdo sobre a linguagem se processa,
independentemente das coordenadas epocais e epistemoldgicas que
diversificam a apresentacdo e a formalizacdo das questbes particulares, em
torno de parametros constantes; a dialéctica e/ou tensdo entre a consciéncia
da variabilidade sincrénica e diacronica das linguas e a consciéncia das
regularidades parece-nos, neste ambito, verdadeiramente intemporal. Estéo,
assim, em causa questdes gerais (que, de qualquer forma, circunscrevemos)
da historiografia linguistica. Por outro lado, a parte central desta investigacao
assenta num corpus constituido por textos gramaticais e ortograficos
portugueses temporalmente localizados entre 1536 (ano da edicdo da
Grammatica da lingoagem portuguesa, de Ferndo de Oliveira) e 1822 (ano da
edicdo da Grammatica philosophica da lingua portugueza, de Jerénimo Soares
Barbosa). Sabendo que a producdo portuguesa integra, globalmente, uma
tradicdo ocidental cuja historia € importante esclarecer, afigura-se-nos
totalmente justificavel a consideracéo, ndo apenas das coordenadas historicas
e culturais imediatas, mas também de um contexto histdrica e culturalmente

mais envolvente e complexo.

Embora seja possivel conceber processos de estandardizacdo sem o
suporte da codificacdo (e/ou da escrita), ndo sdo desse tipo a generalidade
dos casos que a histéria das culturas ocidentais nos permite observar. Assim, é
fundamental para a historia (interna e externa) de qualquer lingua o
momento em que se inicia a sua gramatizacdo, tal como, noutro plano, é
crucial para a historia do pensamento linguistico 0 momento em que surgem
os primeiros trabalhos de descri¢cdo gramatical. Propusemo-nos, entdo, com a
Parte Ill deste trabalho (A producdo linguistico-gramatical portuguesa e o

processo de construcdo da norma e do discurso sobre a norma), estudar o
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fendmeno da estandardizacdo no portugués tal como ele se nos oferece num
conjunto de textos linguistico-gramaticais elaborados entre o século XVI,
época em que se inicia o processo de codificacdo da lingua portuguesa, e 0
inicio do século XIX. Esta dissertacdo é, portanto, e fundamentalmente, um
trabalho de Linguistica Portuguesa, uma vez que todo ele se orienta para a
“leitura” dos textos que seleccionamos e que estes, ndo coincidindo com a
totalidade da producdo registada nas diferentes épocas, sdo, globalmente,
textos de referéncia na historiografia gramatical e metaortografica
portuguesa: assim, procede-se a analise ndo s6 das obras essenciais das duas
figuras que ja referimos, e que preenchem as nossas balizas cronoldgicas, mas
também de textos de Jodo de Barros, Péro de Magalhdes de Gandavo, Duarte
Nunes de Ledo, Amaro de Roboredo, Manuel Severim de Faria, Alvaro Ferreira
de Vera, Jodo Franco Barreto, Jeronimo Contador de Argote, Jodo de Morais
Madureira Feijo, Frei Luis do Monte Carmelo e Anténio José dos Reis Lobato.

O gue se pretende com o trabalho que se segue néo é, esclarecemo-lo
ja, construir a histéria de *“o portugués das gramaticas”, em cujo ambito
poderiamos confrontar a teoria e a pratica dos diferentes autores;
especialistas prioritariamente interessados nos conteddos da descricdo
gramatical elaboraram ja, de forma mais pontual ou mais sistematica e para
alguns dos gramaticos / ortografistas que analisamos, estudos desse tipo. O
nosso objectivo €, antes, observar como, nos textos em causa, se depreende
ou explicita uma nocdo de norma e se configuram estratégias para a sua
definicdo. Cabem aqui, naturalmente, a analise da forma como a diversidade
idiomatica € (des)considerada pelos diferentes autores e a observacdo do
modo como a propria actividade codificadora € apresentada e justificada;
relaciona-se ainda com aquela questdo a definicdo dos interesses (praticos
e/ou especulativos) que os diferentes trabalhos cumprem. Observamos,
assim, que o progressivo trabalho de codificacdo da lingua portuguesa se

justifica fundamentalmente, por um lado, pela necessidade de estabelecer,
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consolidar e expandir de forma apoiada o idioma e, por outro (muitas vezes
num contexto de concorréncia com as linguas classicas e / ou com as linguas
vernaculares contemporaneas), pelo desejo da sua valorizacdo e
enriquecimento. E, ainda, especialmente importante para nés a forma como
se reconhecem, nos diferentes textos, parametros de legitimacédo das formas
e estruturas linguisticas: se, em alguns ambientes epocais, se evoca 0
interesse do parametro razdo, o factor uso afigura-se, em todos os tempos,
incontornavel, ja que nenhum dos nossos autores concebe a linguagem ou a
lingua como um produto de pura abstraccdo; neste contexto, €
particularmente expressiva a afirmacdo (adiante convocada) de Ferndo de
Oliveira, que escreve que “ndo é a lingua que faz os homens, mas sdo 0s
homens que fazem a lingua”. A autoridade do agente codificador resulta,
entdo, da “qualidade” do uso que aquele opta por descrever e € ai que, de
forma mais ou menos (des)equilibrada, se entrecruzam critérios internos, que
consideram a eficacia do sistema comunicativo, e critérios externos
(fundamentalmente sociais e estéticos), que valorizam a dimenséo literaria e

sécio-simbdlica da linguagem.

Parece-nos, portanto, que este é um trabalho que, a sua medida,
contribui para o esclarecimento da histéria da reflexdo sobre a linguagem e
sobre a lingua portuguesa em Portugal, ndo sé atentando no tratamento de
determinados conteudos gramaticais, mas fundamentalmente procurando
avaliar o modo como a sua apresentacao traduz intuitos normativos e reflecte
o desejo de intervencdo do homem sobre o proprio idioma, isto €, sobre as
suas formas de actualizacdo. Independentemente da capacidade real de
intervencdo do codificador sobre o evoluir do sistema linguistico (sabemos
que sdo infrutiferas muitas tentativas levadas a cabo pelos gramaticos no
sentido de deterem determinados fendémenos de mudanca), o que este

trabalho nos permite é avaliar a presenca, em formato mais embrionario ou

17



Diversidade idiomatica e estandardizacdo. A producéo linguistico-gramatical portuguesa

mais elaborado, de um conjunto de principios que as actuais gramaticas da
lingua portuguesa, em resposta as exigéncias dos modernos modelos de
andlise linguistica, vém finalmente explicitar.

No Prefacio da Nova gramatica do portugués contemporaneo, Cunha e
Cintra admitem, entdo, explicitamente, um intuito normativo, ao informarem
de imediato que aquela obra pretende descrever o portugués contemporaneo,
mas que, para tal, se consideram as diversas normas que constituem a nossa
lingua no momento historico dos autores, com destaque para as avaliadas
como variedades-padrdo em Portugal e no Brasil; além do valor informativo, a
obra reveste-se, € esse o0 proposito de Cunha e Cinta, de um interesse pratico,
funcionando como guia orientador de uma expressao oral e escrita “correcta”
(CUNHA / CINTRA, 1990: XIII). Dada a fragilidade dos postulados com que a
gramatica latinizante e a gramatica logicista (em grande parte responsaveis
pelas reaccbes ‘“‘anticorrectistas” que se comecaram a desenvolver no
séc. XIX) sustentavam a correccdo idiomatica, Cunha e Cintra rejeitam, no
quadro orientador da descricdo, a hipotese da linguagem monolitica (a que
falta correspondéncia com a realidade) e concluem, seguindo Jespersen, que
«por cima de todos os critérios de correcgdo - aplicaveis nuns casos, inaplicaveis noutros -
paira 0 da aceitabilidade social, a consuetudo de Varrdo, o Unico valido em qualquer
circunstancia» (CUNHA / CINTRA, 1990: 8).

Assim se sustenta uma concepcéo linguistica de norma que é, por seu
turno, na opinido destes autores, condicdo para um maior liberalismo
gramatical. A ponderacdo do principio da variacdo sistematica ndo se traduz,
no entanto, na obra de Cunha e Cintra, em mais do que na consideracdo de
duas normas (padrdo) do portugués cujo (in)cumprimento determina a
(in)correccao das formas linguisticas; alias, assume-se de forma explicita essa

dependéncia entre “correccdo” e variedade socialmente prestigiada:

E justamente para chegarem a um conceito mais preciso de “correc¢&o”

em cada idioma que os linguistas actuais vém tentando estabelecer
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métodos que possibilitem a descricdo minuciosa das suas variedades
cultas, seja na forma falada, seja na escrita. (...) [sem 0 que] nunca
alcancaremos determinar o que, no dominio da nossa lingua ou de uma
area dela, é de emprego obrigatorio, o que é facultativo, o que é
toleravel, o que é grosseiro, o que é inadmissivel; ou, em termos radicais,

0 que é e 0 que nao é correcto (CUNHA / CINTRA, 1990: 8)2.

Mario Vilela (1995: 5), por seu turno, apresenta a Gramatica da lingua
portuguesa de que € autor como uma obra que «pretende servir para o ensino da
Lingua Portuguesa, mas a partir do conhecimento que as “pessoas” tém realmente do
funcionamento da lingua ou das linguas» e inclui, no capitulo introdutorio
(Fundamentacdo da noc¢éo “gramatica’), o conceito de norma, a que atribui
um valor semelhante ao concebido por Coseriu: assim se reconhece a
diversidade dos usos («Ha varias sub-normas dentro da norma» [VILELA, 1995: 27]) e
se relativiza o valor da “norma”, ndo se avancando, no entanto, na questéo
de definir as coordenadas (extralinguisticas) daquilo que, considerado
“normal”, € o objecto da descricdo. Assenta-se, isso sim, no facto de a norma
(como conceito abstracto e globalizante) ser «o resultado do fixado historicamente
pelo uso e, eventualmente, determinado pelas instituicdes (como, por exemplo, a
ortografia)» e de ai se incluirem «todos os niveis de descricéo e prescricdo (fonoldgico,
sintactico, pragmatico), que sdo relativamente estaveis, mas podem eventualmente mudar»
(VILELA, 1995: 27-28).

Constatamos, entdo, que obras como estas ndo se elaboram sem a
problematizacdo do conceito de norma, funcionando essa discussdo, de
evidente interesse tedrico, igualmente como forma de legitimar a descricao.
Temos, no fundo, a explicitacio de um conjunto de questbes que o0s
gramaticos / ortografistas cujos textos analisamos igualmente
ponderaram: Ferndo de Oliveira informa o leitor que o0 seu objectivo é

“notar” o “bom costume” dos que mais sabem (veremos que a referéncia ao

2 0 destacado é nosso.
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modelo dos doutos é frequente nos periodos estudados); em Soares Barbosa,
para novamente evocarmos 0s gramaticos que limitam 0 nosso corpus,
encontramos ja, e como veremos, uma tentativa de justificar objectivamente
o procedimento classico de opcdo pela variedade das elites da capital do
reino.

Finalmente, no Prefacio da 22 edicdo da Gramatica da lingua
portuguesa de Mateus et al. (1992: 9), explicita-se que, de acordo com 0s
principios gerativistas que enquadram tedrica e metodologicamente a obra, o
que ai se apresenta € um trabalho ndo normativo, que abandona a descricao
do “corpus” e que acentua a importancia do saber linguistico do falante na
producdo e no reconhecimento das frases agramaticais. Das consideracdes
introdutdrias consta, no entanto, uma reflexdo sobre a inevitabilidade
(epistemoldgica) da seleccdo de dados, que entdo ascendem a condicdo de
objecto de descricdo; a consideracdo do uso torna, assim, incontornavel o
conceito de “normalidade” e omnipresente o conceito de norma, alids varias
vezes evocado na Parte |, Variacdo e variedades do portugués, mas sem que
se confundam, no dominio dos principios, o valor linguistico e a dimensao
social de variedades (entre as quais encontramos a correspondente a

norma-padrao) e variantes:

E principio epistemolégico largamente aceite que a ciéncia constroi os seus
proprios objectos de andlise a partir dos dados da realidade: a realidade é
ilimitada e s6 existe para a ciéncia quando conceptualizada, teorizada e
racionalmente sistematizada. Assim se compreende a necesséria selecgao
gue nesta obra se faz dos dados empiricos analisados, decorrentes do
nosso conhecimento e da observacdo da lingua portuguesa, e da

perspectiva tedrica em que nos integramos (MATEUS et al., 1992: 7).

Na ultima e mais recente edi¢do desta obra (MATEUS et al., 2002: 17),
gue ndo sO6 conserva como amplia os capitulos dedicados a diversidade da
lingua portuguesa (veja-se a Parte I, Lingua portuguesa: unidade e

diversidade), assume-se explicitamente que a variedade de lingua ai
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contemplada €, embora em muitas circunstancias se indiquem caracteristicas
de outras variedades nacionais, a que define a norma-padrdo. ldentificada
com os dialectos falados em Lisboa e Coimbra, constatamos que se mantém,
para a definicdo daquela variedade e, consequentemente, para a seleccao dos
dados a analisar, factores culturais e politico-econbmicos que
tradicionalmente sdo considerados pela descricdo gramatical. A inovacao é,
aqui, o “investimento” na justificacdo tedrica de tal procedimento e o
destaque do valor necessariamente limitado(r) da descricdo®. Assim, uma das
intencdes do grupo de linguistas que elaborou a referida obra foi eleger como
objecto de estudo a variedade padrdo da variedade europeia do portugués,
mas sem desconsiderar o modo como os falantes a adequam a especificidade
dos registos oral e escrito e a formalidade da situacdo discursiva (DUARTE,

2004: 54)*.

As relacbdes que, mesmo nesta abordagem rapida da questdo, nos
parecem poder estabelecer-se entre a producdo linguistico-gramatical do

nosso passado e a actual producdo cientifica permitem-nos considerar que,

® A este prop6sito parece-nos esclarecedora a seguinte reflexdo de Rosario Alvarez e Henrique
Monteagudo (2004: 9), na apresentacdo do volume onde publicam os trabalhos do Simpésio
Variacion e prescricién realizado na Universidade de Santiago de Compostela, em 2003: «O
fendbmeno da variacion sociolinglistica sincrénica nos seus diferentes parametros (territorial,
social e funcional), escasamente atendido polas diversas escolas linglisticas modernas, esta a
concitar unha atencion crecente. Os gramaticos son cada vez mais conscientes da necesidade
de integrareno nos seus programas de traballo, co duplo proposito de fornecer unha
descricion linglistica mais axustada & realidade e de procurar xebrar os difusos limites entre a
descricion e a prescricién. Tal integracion constitie unha tarefa especialmente incontornable
a hora de derivar as distintas aplicacidns que os estudos gramaticais atopan en campos tales
como a definicién dos cédigos normativos, a didactica da lingua, a traducion, a edicién de
textos ou a fixacion de pautas idiomaticas para os medios de comunicacion».

* Esse é um dos itens de uma Carta de intencdes da Gramatica da Lingua Portuguesa, que
surgem enumeradas num texto intitulado «Gramatica da Lingua Portuguesa ou nove linguistas
a procura de uma graméatica» (cf. referéncia de Duarte, 2004: 53). No trabalho em que aqui
nos apoiamos (Gramatica descritiva, lingua padrdo e variagdo [DUARTE, 2004]), a autora
procede precisamente a uma analise de principios e estruturas organizativas (no que diz
respeito as relacdes entre a actividade de elaboracdo de uma gramatica e os fenémenos de
variacdo linguistica e estandardizacdo) da Nova gramatica do portugués contemporaneo, de
Celso Cunha e Lindley Cintra (uma das gramaticas de referéncia do portugués produzidas no
século XX), e da mais recente edicdo, de que é co-autora, da Gramatica da lingua
portuguesa.
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ndo obstante a distancia temporal a que se encontram, os textos que
constituem o nosso corpus (e, consequentemente, o seu estudo) se revestem
de um interesse que nao se esgota nas coordenadas temporais e histéricas que
os enquadram. N&o nos parece, no entanto, que assumir este facto
comprometa a originalidade do trabalho que se segue; a nossa expectativa €,
antes, que assim se evidencie o interesse (actual) daquelas obras:
reconhecendo que o valor “normativo” serve, como € habitual evocar-se, a
caracterizacdo genérica de todos elas, tentamos, aqui, ndo s6 fundamentar
essa apreciacdo, mas também mostrar que, frequentemente, esse valor surge
associado a uma atitude “teoricamente” enquadrada e problematizada pelo
“legislador”. Insistimos, entdo, na ideia de que encontramos nestas
gramaticas, ortografias e apologias do vernaculo um procedimento que,

comummente, é considerado caracteristico da contemporaneidade.

«the systematic analysis and discussion of language in an
objective way is an essential step forward towards any
world in which mutual respect and tolerance is a reality»

(CRYSTAL, 1995: 1)
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